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43 Etrouxe o a Jeſus. E vendo o Jeſus , diffe : Tu es Simam

filhodeJonas, tuſeras chamado Cephas , quequer dizer , Pedro.

44 O dia ſeguinte quis Jeſus ir a Galilea, e achou a Phelippe ; a =

oqualdiffe: ſegueme.

45 E era Phelippe de Bethfaida , acidadedeAndréedePedro.

46 Phelippe achou a Nathanaël , e diſſelhe : Achado avemos [a-

quelle de quem Moyfesnaley eſcreveo , e os Prophetas [a faber] a

Jeſus, ofilhodeJofeph , de Nazareth.

47 E diffelhe Nathanaël : Pode de Nazareth aver couſa algua

boa? diſſelhe Phelippe : Vem , evé o.

48 VioJeſus vir a ſi a Nathanaël , e diſſe delle: Vedes aqui hum

verdadeiramente Iſraëlita , emquem enganonaōha.

49 Ediffelhe Nathanaël : Donde me conheces tua my ? refpon-

deo theJeſus , e diſſelhe: Antes que Phelippe te chamára , quando

debaixoda figueiraeftavas , tevieuaty.

50 Reſpondeo Nathanaël , e diſfelhe : Rabbi , tu es o filho de

Deus, tues o Reyde Ifraël.

51 Refpondeo Jeſus , edifielhe: Porque tediſſe: De baixoda fi-

gueira te vi , crés: Coufas maiores que eſtasverás.

52 E difethe : Emverdade , em verdade vos digo , que d'aqui

em diante vereis aberto o Ceo, eaos Anjos de Deus , fobre o filho

do homem ſobendo e deſcendo.

I

CAPITULO II.

I O Chrifton's bodasemcana converteaaquaem vinho. 11 Quehecomeçodeseusmila-

gres. 12Fae a Capernaum. 13 Ed'alia Jerusalem. 14 Lançadotemplo osqueven-

diao, e os cambiadores. 18Os Judeospedembumfinal , a osquaespropos odesfacimento

ealevantamentodotemplodeseucorpo. 23 Muitosvemanelle crer. 24 Masnãose

confiavaafimesmod'elles , porque os conhecia.

E
a o terceiro dia ſe fizeraó huás bodas em Cana de Galilea:

E eſtava ali a maé de Jeſus.

2Efoitambem convidado Jeſus , eſeusdifcipulos a asbodas.

3 E faltandoovinho , amaédeJeſusthediffe: Vinhonao tem.

4Ediffſelhe Jeſus: Que tenho cucom tigo, mulher? Ainda mi-

nhahoranaóhe vinda.

5 Diſſeſuamaéaosſervidores : Fazeitudoquanto elle vosdiffer.

6E eſtavaó ali poſtas ſeis tinas de agoa , de pedra , conforme á

purificaçaõ dos Judeos , que cabia em cada hua dous ou tres al-

mudes.

Aa 7 Dif-
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7 Diſſelhes Jeſus : Enchei eſtas tinas de agoa , conchérað as
atériba.

8 Ediffelhes : Tiraeagora , capreſentae a ao Meſtreſala. E a-

preſentaraó lha.

9 E como o Mefireſala gostou a agoa feita vinho (e nao fabia

d'ondeera , porem os fervidores , que a agoa aviaō tirado , o fabiao)

chamouoMeſtreſalaa o Eſpoſo.

10.E diffelhe : Todo homem poem primeiro obom vinho , e

quando ja tem bembebido , entonces oque he peior : [Mas] tu

guardaſteobomvinho até agora.

11 Eſte principio de ſinaes fez Jeſus em Cana de Galilea , e ma-

nifeſtou ſua gloria , e créraðſeus difcipulos nelle.

12 Deſpois diſto deſcendeo a Capernaum , elle e ſua mae, e ſeus

irmaos , e ſeusdifcipulos, eeſtiveraō ali nao muitos dias.

13 E eſtavaperto a PaſchoadosJudeos , e ſobioJeſus aHierufalem.

14 E achou noTemplo aosquevendiaōboys , eovelhas , e pom-

bas, e aoscambiadores [ali] affentados.

15 E feito hum açoutede cordeis , lançouos a todos do Templo ,

e a as ovelhas , e a osboys; eeſpalhou odinheiro dos cambiadores ,

e traftornou as meſas .

16 E a os que vendiaō as pombas diſſe : tirae d'aqui iſto e naofa-

2.Ou, mer- çaés caſade venda , a caſademeoPae.
cado.

17 Entonces ſe lembráraó ſeus diſcipulos, que eſtava escrito : O

zelodetuacaſa metragou.

18 EreſponderaoosJudeos , edifferaólhe: Que finalnos moſtras

tuparataescoufas fazeres.

19 RefpondeoJeſus , ediſſelhes: Desfazei eſteTemplo , e em tres
dias o levantarei.

20 Diſſeraó pois os Judeos : Em quarenta e ſeis annos foi eſte

Temploedificado , elevantalohas tuemtresdias?

21 Mas elle fallava [iſto] doTemplodeſeu corpo.

22 Portanto , quando reſuſcitou dos mortos , fe lembráraó ſeus

difcipulos que iſto lhes avia dito; ecréraó áEſcritura , cápalavra que

Jeſus lhes differa.

23 E estando elle em Hierufalem pola Paſchoa, no dia da feſta ,

crérão muitosem feu nome, vendoos finaesquefazia.

24 Mas o meſmo Jeſus ſenao confiava a ſi meſinodelles , porque

atodos os conhecia.

25 E nao neceffitava de que alguem do homé lhe deſſe teſtemu--

nho, porque bem fabia elle o queno homen avia... CA


